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de I'enveloppe.

CHILD’S DRESS WITH BODICE AND TRIM VARIATIONS

ENFANTS: ROBE AVEC CHOIX DE CORSAGES ET DE GARNITURES

Fabrics: Cotton and Cotton Blends, Gingham, Laundered Cottons, Lightweight Denim, Pinwale Corduroy,
Lightweight Damask, Lightweight Pique, Seersucker, Eyelet, Laundered Silks-Rayons, Gauze, Double Georgette,
Soft Lightweight Linen and Linen Blends, Embroidered Fabrics, Novelty Sequined Fabric. Not suitable for
sleepwear. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design fabrics.

Tissus: Coton et Cotonnades, Vichy, Cotons prélavées, Denim Iéger, Velours milleraies, Damas léger, Piqué léger,
Seersucker, Broderie anglalse Soies-Rayonnes prélavées, Gaze, Crépe Georgette double Toile de lin et mélanges
de lin souples et 1égers, Tissus brodés, Tissu fantaisie a palllettes Ces modeles ne conviennent pas pour
vétements de nuit. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Notions: Thread. Dress with Raglan Sleeves: One pkg. of %" wide elastic. Sleevel(,Sss Dresses or with Ruffles:
One pkg. of %" wide single fold bias tape. Look for Simplicity notions and Wrights™ Trims.

Mercerie: Fil. Robe avec manches raglan: Un paquet d'élastique de 6mm de large. Robes sans manches ou avec
volants: Un paquet de biais simple de 1.3cm de large. Demandez la mercerie Simplicity et les garnitues de Wrights™.

BODY MEASUREMENTS (For Sizing Help Visit www.simplicity.com) MESURES NORMALISEES

Chest 22 23 24 25 26 21 In | Poitrine 56 58 61 64 66 69 cm
Waist 20% 21 21% 22 23 23% " | Taille 52 53 55 56 58 60 !
Hips — 24 25 26 21 28 " | Hanches — 61 64 66 69 71 "
Back-neck to waist 9 9% 10 10% 11% 12 " | Dos (encolure a taille) 23 24 25.5 27 29.5 31 "
Approx. Height 38 41 44 47 50 52 " | Taille approx. 97 104 112 119 127 132 !
Pattern Size 3 4 5 6 7 8 Tailles 3 4 5 6 7 8

Welcome to inspired by Project Runway!™ With this pattern you can feel like you are in a design studio.
Each “design element” has a separate yardage so that you can rise to the challenge and make it work!

Bienvenue a inspiré par le Project Runway!™ Gréce a ce patron vous aurez I'impression d'étre dans un
studio de styliste. Chaque “élément de couture” a des métrages séparés pour vous permettre de créer un
modele sensationnel!

Bodlce with Three Quarter Raglan Sleev/e
45"

orsage a manche raglan trois quart

% % 1 1 1 Yd | 1l5cm 0.60 0.70 0.70 0.90 0.90 0.90 m
60"** % % % % % % ! 150cm** 0.50 0.60 0.60 0.60 0.60 0.60 "
Bodice with Short Raglan Sleeve Corsage a manche raglan courte
45"** % % % % % % Yd | 115cm 0.50 0.50 0.60 0.60 0.60 0.60 m
60"** % % % % % % ! 150cm** 0.40 0.40 0.40 0.40 0.50 0.60 "
Bodice with Shoulder Ruffle Corsage avec volant d'épaules
45"** % % % % % % Yd | 115cm** 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50 m
60"** % % % % % % ! 150cm** 0.40 0.40 0.40 0.40 0.40 0.40 "
Bodice W|th Low Neckline Corsage a encolure basse
45" or 60"* % % % % % % Yd | 115cm ou 150cm** 0.50 0.50 0.50 0.50 0.60 0.60 m
Interfacmg % yd. of 22" to 25" lightweight fusible Entmlage 0.60m de 55cm a 64cm Ieger thermocollant
Tab- % yd. of 45" or 60"** Patte- 0.30m de 115¢cm ou 150cm**
Sleeve with Cuff- % yd. of 45" or 60"**, two %" buttons Manche avec poignet- 0.40m de 115cm ou 150cm™*, deux boutons de 2.2cm
Armhole Ruffle- % yd. of 45" or 60"** Volant d’emmanchures- 0.20m de 115¢cm ou 150cm™**
Shoulder Tie- % yd. of 45" or 60"** Lien d'épaules- 0.40m de 115cm ou 150cm**
Skirt Jupe
45" or 60"** % % % % % % Yd | 115cm ou 150cm** 0.60 0.60 0.70 0.70 0.70 0.80 m

Pocket with Tuck- % yd. of 45" or 60"**

Poche avec repli- 0.30m de 115¢m ou 150cm**

Pocket with Pleat- % yd. of 45" or 60"**; Band- % yd. of 45" or 60"**; Interfacing- % yd. of 22" to 25"
lightweight fusible

Poche avec pli- 0.20m de 115cm ou 150cm**; Bande- 0.30m de 115c¢m ou 150cm™**; Entoilage- 0.30m de
55cm a 64cm léger, thermocollant

Designer’s Additions:

Double Edged Lace %" wide: % yd. for bodice, % yd. for pockets, 1% yd. for lower edge of dress, Lace %" wide:
% yd. for pockets, 1% yd. for hem

Buttons: Two %" for pockets or tab, Four %" for bodice

Ribbon- % yd. of %" wide for pocket bows

Pregathered Eyelet- 1% yd. of 1" to 1%" wide for hem, Lace %" wide: 1 yd. for pockets, 1% yd. for hem, % yd.
for shoulder ruffle

Medium Rick Rack in two colors: One pkg. for tab and one row at lower edge, two pkgs. for two rows at lower

Détail de styliste:

Dentelle a double bord- 2cm de large: 0.60m pour les corsages, 0.40m pour les poches, 1.10m pour le bord
inférieur de la robe; Dentelle- 1cm de large: 0.40m pour les poches, 1.10m pour I'ourlet

Boutons: deux de 2.2cm pour les poches ou la patte, quatre de 2.2cm pour le corsage

Ruban- 0.60m de 1cm de large pour les noeuds de la poche

Broderie anglaise Frefroncee 1.10m de 2.5cm a 3.2cm de large pour I'ourlet; Dentelle- 1cm de large: 0.90m
pour les poches, 1.10m pour I'ourlet, 0.70m pour le volant des épaules

Croquet moyen en deux couleurs: Un paquet pour la patte et pour une rangée du bord inférieur, deux paquets

edge pour deux rangées du bord inférieur R1

FINISHED GARMENT MEASUREMENTS (Includes Design and Wearing EASE) MESURES DES VETEMENTS FINI

All Dresses Chest 24 25 26 27 28 29 In | Poitrine de toutes les robes 61 63.5 66 68.5 71 73.5 cm
Finished back length from base of neck: Longueur finie du dos depuis la base du cou:

All Dresses 20 21% 23% 25% 21% 29% In | Toutes les robes 51 54.5 59.5 65 70 75 cm
All Dresses Width 31 32 33 34 35 36 " | Largeur de toutes les robes 78.5 81.5 84 86.5 89 91.5 "
*without nap  **with nap  ***with or without nap *sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




